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MINI OVEN BR2600

An electric mini oven can be used not only for
making toasts, but also for preparing a wide range
of dishes.

DESCRIPTION

Door handle

Mini oven door

Grate

Baking sheet

Body
Control/indication panel
. Support legs
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Control/indication panel

8. «Temperature/°C» temperature control knob
9. Mini oven switch-on light indicator
10. «Time/min.» switch-on/operation time setting knob

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains. To install
RCD, contact a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the press Miniofen; after reading, keep it for future
reference.

Use the press mini oven for its intended purpose
only, as specified in this manual.

Mishandling the mini oven can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact.

Do not connect the unit to external timers or remotely
controlled mains sockets.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the
press mini oven in.

Install and use the press mini oven on a flat, dry,
steady and heat-resistant surface with free access to
the mains socket.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the mini oven from impacts, falling, vibrations
and other mechanical stress.

» Never leave the unit connected to the mains
unattended.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

» Do not use the mini oven in places where aerosols
are used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

» Do not use the mini oven in proximity to the kitchen
sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.

« If the mini oven is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Contact a service center to check or repair
the unit.

» Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

» Do not use the mini oven to store any foreign objects,
highly inflammable substances, paper or food.

» To prepare food, use the grate or the baking sheet,
it is allowed to use heat-resistant ware designed for
ovens.

» Do not warm food in the mini oven in a plastic or
paper packaging.

ATTENTION! The external and internal unit surfaces

are strongly heated during the operation. Do not touch

the unit hot surfaces; remove the grate or the baking
sheet using oven mitts.

* Do not move the press mini oven when it is hot; wait
until it cools down completely.



« Use the unit in places with proper ventilation.

« Use only the removable parts supplied with the press
mini oven.

* Do not switch the press mini oven on without
products.

* Do not use the mini oven for cooking frozen food,

« defrost frozen food before cooking.

« Take the products out of the press mini oven right
after cooking; keeping products in the operating mini
oven for a long time can cause their ignition.

« Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the mini oven, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

* Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

« For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

* The unit is not intended for usage by children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.
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» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

* The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» From time to time check the power cord integrity.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE

ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

Wipe the grill body (5) surface of the mini oven with a
slightly damp cloth and then dry.

Wipe the mini oven inner surface with a slightly damp
cloth and then dry.

Wash the grate (3) and the baking sheet (4) with
warm water and a neutral detergent, rinse and dry
thoroughly.

MINI OVEN INSTALLATION

Use the mini oven in a properly ventilated place.
Install the mini oven out of reach of small children.
Do not install or use the mini oven in a place with
high humidity or temperature or near any highly
inflammable objects or liquids.

» Install the mini oven on a flat, stable and heat-
resistant surface that can bear the weight of the mini
oven itself and the weight of the food to be cooked in
it with a free access to the electrical outlet.

» Adistance from a wall to the back and side walls
of the oven should make at least 10-20 cm with a
minimum 30-40 cm free space above.

» Do not remove the support legs (7) from the bottom
of the mini oven body.

» Do not cover the ventilation openings on the mini
oven body (5).

MINI OVEN CONNECTION RECOMMENDATIONS

» Make sure that the unit operating voltage indicated
on the label corresponds to the mains voltage.

» Do not connect the unit to any external timers or
remotely controlled electrical outlets.

+ To avoid the risk of fire, do not use «adapters» when
connecting the mini oven to an electrical outlet.

« Connect the power plug to an electrical outlet with a
proper ground connection.

+ Connecting the power plug with a ground contact
to an electrical outlet without such may result in an
electric shock.

» Consult a qualified electrician if you are in doubt that
the mini oven body is properly grounded.

+ If you need to use an extension cord, use only a
three-wire one with a ground contact at the plug and
the socket.



« The mini oven power cord wire section marking may
be less than the extension cord one.

* Ensure that the extension cord does not hang over
the edge of the table, where it can be pulled by small
children, and is placed so that it is not stepped on.

MINI OVEN FIRST ACTIVATION

« Make sure the grate (3) and the baking sheet (4) are
not placed in the mini oven.

« Connect the power plug to an electrical outlet.

* Turn the «Temperature/°C» knob (8) and set the
maximum temperature to «230°C».

* Turn the «Time/min.» knob (10) and set the operation
time to 15 minutes, the light indicator (9) will light up.

« After the set time has elapsed, a sound signal will
be heard, the mini oven will be switched off, the light
indicator (9) will go out, disconnect the power plug
from the electrical outlet.

* Open the door (2) and wait for the mini oven to cool
down completely.

Note: when activating the unit for the first time, a foreign

smell or some smoke from the heating elements can

appear — this is normal and not covered by warranty.

TOASTING

ATTENTION!

- Make sure that the food does not touch the upper
heating element, the minimum distance to the
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heating element should make at least 30 mm.
- When removing food from the mini oven, be careful
not to get burned, always use oven mitts.
* Open the door (2) with the handle (1).
 Install the grate (3) and place the bread slices on it.
* Install the baking sheet (4) under the grate (3) for
bread crumbs collection.
» Close the door (2).
» Connect the power plug to an electrical outlet.
* Turn the «Temperature/°C» knob (8) and set the
maximum temperature to «230°C».
» Select the toasting degree by turning the «Time/min.»
knob (10), therewith the mini oven will be activated,
and the indicator (9) will light up.

Notes:

- the approximate toasting time makes 3 to 6 minutes,
the cooking time depends on the bread slices
thickness and the bread type and to be selected on
one’s own;

- to set the toasting duration to less than 10 minutes,
turn the «Time/min.» knob (10) to the right to the
«15» mark and then turn the «Time/min.» knob (10)
to the left, setting the required mini oven operation
time.

+ After the set time has elapsed, a sound signal will

be heard, the mini oven will be switched off, the light

indicator (9) will go out, disconnect the power plug

from the electrical outlet.
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« Ifitis necessary to switch the mini oven off, turn the
«Time/min.» knob (10) and set it to «O», the light
indicator (9) will go out.

Note: always watch the toasting process, do not toast

too much to avoid inflammation.

» Open the door (2) and remove the prepared toasts
carefully using oven mitts.
* Let the unit cool down and clean it.

FOOD DEFROSTING AND COOKING

ATTENTION!

- Make sure that the food does not touch the upper
heating element, the minimum distance to the
heating element should make at least 30 mm.

- When removing food from the mini oven, be
careful not to get burned, always use oven mitts.

+ Open the door (2) with the handle (1).

« Install the baking sheet (4) and place the food on it
after removing any packing materials.

» Close the door (2).

» Connect the power plug to an electrical outlet.

* Turn the «Temperature/°C» knob (8) and set the
minimum temperature.

* Turn the «Time/min.» knob (10) to the «®»
(permanent operation) position or set a certain
operation time, therewith the mini oven will be
activated, and the indicator (9) will light up.

It is advisable to turn the food over several times
during defrosting.

» Watch the food defrosting process and start
cooking immediately after that, for this, use the
«Temperature/°C» knob (8) to set the required
temperature and the »Time/min.” knob (10) to set the
desired cooking time.

» After the set time has elapsed, a sound signal will
be heard, the mini oven will be switched off, the light
indicator (9) will go out, disconnect the power plug
from the electrical outlet.

» Ifitis necessary to switch the mini oven off, turn the
«Time/min.» knob (10) and set it to «O», the light
indicator (9) will go out.

Note: always control the food preparation process and

check the readiness before eating.

+ Open the door (2) and remove the prepared food
carefully using oven mitts.
+ Let the unit cool down and clean it.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Switch the mini oven off and disconnect the power
plug from the electrical outlet before cleaning.

* Do not immerse the mini oven, the power plug and
the power cord in water or any other liquid.

*  Wipe the mini oven body (5) surface with a slightly
damp cloth and then dry.

« If food remains on the unit inner walls, wipe it off with
a damp napkin or cloth and then dry.

* Heavy dirt on the mini oven inner walls can be
removed with some neutral detergent.



* Wash the grate (3) and the baking sheet (4) with
warm water and a neutral detergent, rinse and dry
thoroughly.

« Keep the mini oven door (2) clean, avoid crumbs and
food residues accumulation between the door (2) and
the mini oven front panel. Avoid the door (2) glass
scratching, otherwise the door (2) glass may crack.

« Avoid moisture to get on the control panel (6).

* Do not use scourers, abrasive cleaners or solvents
to clean the external and internal surfaces of the mini
oven.

« Clean the crumb tray at the mini oven bottom
regularly.

STORAGE

+ Clean the mini oven before storing.
« Store the mini oven in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Minioven -1 pc.

2. Grate -1 pc.

3. Baking sheet — 1 pc.

4. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
» Rated input: 1200 W
* Oven volume: 91|
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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MINIOFEN BR2600

Der elektrische Miniofen kann zum Zubereiten nicht
nur von Toasts, sondern auch von einem groRen
Speisensortiment verwendet werden.

BESCHREIBUNG

Tdrgriff

Miniofentur

Gitter

Backblech

Gehause
Bedienungs-/Anzeigeplatte
. StutzfuRe

Bedienungs-/Anzeigeplatte

Noohrwd =

8. «Temperatur/°C»-Temperaturreglergriff

9. Einschaltkontrollleuchte des Miniofens

10. «Zeit/Min.»-Griff zum Einschalten/Einstellen der
Betriebszeit

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

Temperature/ °C

Timefmin,

®.




SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Miniofen benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie den Miniofen nur bestimmungsmaRig
und laut dieser Bedienungsanleitung.

» Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner
Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit
einem zuverlassigen Erdungskontakt.

« SchlieRen Sie das Gerat an keine externen Timer

oder elektrischen Steckdosen mit Fernbedienung an.

* Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Miniofens ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

+ Stellen und benutzen Sie den Miniofen auf
einer ebenen, trockenen, standfesten und
hitzebestandigen Oberflache mit immer freiem
Zugang zur Steckdose auf.

« Esist nicht gestattet, das Gerat drauflen zu
benutzen.

« Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.
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Schiitzen Sie den Miniofen vor StoRen, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Miniofen an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Miniofen in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefllten
Behéltern nicht.

Falls der Miniofen ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilte
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berdhrt.
Verwenden Sie den Miniofen zum Aufbewahren

von irgendwelchen Fremdgegenstanden,
leichtentziindbaren Stoffen, Papier oder
Nahrungsmitteln nicht.

Verwenden Sie das Gitter oder das Backblech

zum Speisenzubereiten; das ofengeeignete
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hitzebestandige Geschirr kann auch verwendet
werden.

* Erwarmen Sie Nahrungsmittel im Miniofen nur ohne
Plastik- oder Papierverpackungen.

ACHTUNG! Die AuRen- und Innengerateoberflachen
werden im Betrieb stark erhitzt. Beriihren Sie

keine heilen Gerateoberflachen, verwenden Sie
beim Entfernen des Gitters oder des Backblechs
Ofenhandschuhe.

* Bewegen Sie den heillen Miniofen nicht, warten Sie
ab, bis er vollstandig abkuihlt.

* Benutzen Sie das Geréat in gut belifteten Radumen.

* Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Miniofenteile.

+ Schalten Sie den Miniofen ohne Lebensmittel nicht
ein.

* Miniofenen Sie die gefrorene Lebensmittel nicht,
tauen Sie sie vor dem Miniofenen auf.

» Nach der Zubereitung nehmen Sie die Lebensmittel
aus dem Miniofen sofort heraus, ihr langeres
Bleiben im eingeschalteten Miniofen kann zu ihrer
Entziindung fihren.

« Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Miniofen vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

Beruhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Geréat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Korper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.




« Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS

GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN

ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur

transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerét aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.
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» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Lesen Sie die Sicherheitsmafnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie die Komplettheit.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlielRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

» Wischen Sie die Oberflache des Grillgehauses (5)
des Miniofens mit einem leicht feuchten Tuch, dann
trocknen Sie sie ab.

* Wischen Sie die Innenoberflache des Miniofens mit
einem leicht feuchten Tuch, dann trocknen Sie sie
ab.

» Waschen Sie das Gitter (3) und das Backblech
(4) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spllen und trocknen Sie sie
grundlich ab.

AUFSTELLEN DES MINIOFENS

» Verwenden Sie den Miniofen an einem gut beliifteten
Ort.

+ Stellen Sie den Miniofen an einem fiir kleine Kinder
unerreichbaren Ort auf.
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Installieren oder verwenden Sie den Miniofen

an keinen Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit

oder Temperatur sowie in der Nahe von
leichtentzindbaren Gegenstanden oder
Flussigkeiten.

Stellen Sie den Miniofen auf eine ebene, standfeste
und hitzebestandige Oberflache, die das Gewicht
des Miniofens selbst und das Gewicht der darin zu
kochenden Nahrungsmittel tragen kann, mit freiem
Zugang zu einer Steckdose auf.

Der Wandabstand zu den Rick- und Seitenwanden
des Ofens soll mindestens 10-20 cm machen, und
der Freiraum tber dem Miniofen soll mindestens
30-40 cm betragen.

Entfernen Sie die StitzfiRe (7) vom Boden des
Miniofengehauses nicht.

Decken Sie keine Liftungséffnungen am
Miniofengehause (5) ab.

MINIOFENANSCHLUSSEMPFEHLUNGEN

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
mit der Netzspannung tbereinstimmt.

SchlieRen Sie das Gerat an keine externen Timer
oder ferngesteuerten Steckdosen an.

Um Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie
keine «Adapter», wenn Sie den Miniofen an eine
Steckdose anschlieflen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit
zuverlassigem Erdungskontakt ein.

Das Einstecken des Netzkabels mit Erdungskontakt
in eine Steckdose ohne solchen kann zu einem
Stromschlag fuihren.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker,
wenn Sie Zweifel haben, ob das Miniofengehause
ordnungsgemal geerdet ist.

Wenn Sie ein Netzverlangerungskabel verwenden
mussen, verwenden Sie nur ein Dreileiter-
Netzverlangerungskabel mit Erdungskontakt an
Stecker und Steckdose.

Die Drahtquerschnittsmarkierung am Netzkabel des
Miniofens kann weniger als die Netzverlangerungska
belmarkierung sein.

Achten Sie darauf, dass das Netzverlangerungskabel
Uber die Tischkante nicht hangt, wo es von kleinen
Kindern gezogen werden kann, und soll so verlegt
werden, dass es nicht betreten wird.

ERSTE INBETRIEBNAHME DES MINIOFENS

Vergewissern Sie sich, dass das Gitter (3) und das
Backblech (4) in den Miniofen nicht gestellt werden.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.
Drehen Sie den «Temperatur/°C»-Griff (8) und stellen
Sie die maximale Temperatur auf «230°C» ein.
Drehen Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10) und stellen Sie
die Betriebszeit auf 15 Minuten ein, dabei leuchtet
die Kontrollleuchte (9) auf.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdnt ein
Tonsignal, der Miniofen schaltet sich aus, die
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Kontrollleuchte (9) erlischt, ziehen Sie den » Wahlen Sie den Toastgrad durchs Drehen des «Zeit/
Netzstecker aus der Steckdose heraus. Min.»-Griffs (10), dabei schaltet sich der Miniofen ein,

- Offnen Sie die Tir (2) und warten Sie ab, bis der
Miniofen vollstéandig abkuhlt.

Anmerkung: beim erstmaligen Einschalten kdnnen

ein Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch von

den Heizelementen entstehen, es ist normal und kein

Garantiefall.

TOASTEN

ACHTUNG!

- Achten Sie darauf, dass die Nahrungsmittel
das obere Heizelement nicht bertihren, der
Mindestabstand zum Heizelement soll mindestens
30 mm betragen.
- Hiten Sie sich vor Verbrennungen beim
Herausnehmen von Nahrungsmitteln aus
dem Miniofen und verwenden Sie immer
Ofenhandschuhe.
» Fassen Sie den Griff (1) und 6ffnen Sie die Tur (2).
» Setzen Sie das Gitter (3) ein und legen Sie die
Brotscheiben darauf.
« Stellen Sie das Backblech (4) unters Gitter (3) zum
Brotkriimelsammeln auf.
« SchlieRen Sie die Tir (2).
» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.
» Drehen Sie den «Temperatur/°C»-Griff (8) und stellen
Sie die maximale Temperatur auf «230°C» ein.

und die Kontrollleuchte (9) leuchtet.

Anmerkungen:

- - die ungefahre Toastzeit betragt 3 bis 6
Minuten, die Zubereitungszeit hangt von der
Brotscheibendicke und der Brotsorte ab und wird
personlich gewahlt;

- um die Toastdauer auf weniger als 10 Minuten
einzustellen, drehen Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10)
nach rechts bis zur «15»-Marke und dann drehen
Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10) nach links, indem
Sie die gewiinschte Betriebszeit des Miniofens
einstellen.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdnt ein

Tonsignal, der Miniofen schaltet sich aus, die

Kontrollleuchte (9) erlischt, ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Wenn der Miniofen ausgeschaltet werden muss,

drehen Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10) und stellen Sie

ihn auf «0», die Kontrollleuchte (9) erlischt.

Anmerkung: - beobachten Sie immer den

Toastvorgang, toasten Sie nicht zu stark, um eine

Entziindung zu vermeiden.

Offnen Sie die Tir (2) und nehmen Sie die

zubereiteten Toasts mit Ofenhandschuhen vorsichtig

heraus.

Lassen Sie das Gerat abkihlen und reinigen Sie es.
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AUFTAUEN UND ZUBEREITEN VON
NAHRUNGSMITTELN

ACHTUNG!

- Achten Sie darauf, dass die Nahrungsmittel
das obere Heizelement nicht beriihren, der
Mindestabstand zum Heizelement soll mindestens
30 mm betragen.

- Hiten Sie sich vor Verbrennungen beim
Herausnehmen von Nahrungsmitteln aus
dem Miniofen und verwenden Sie immer
Ofenhandschuhe.

« Fassen Sie den Griff (1) und &ffnen Sie die Tur (2).

« Setzen Sie das Backblech (4) ein und legen Sie die
Nahrungsmittel ohne Verpackungsmaterial darauf.

« SchlieRen Sie die Tir (2).

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

« Drehen Sie den «Temperatur/°C»-Griff (8) und stellen
Sie die Minimaltemperatur ein.

» Drehen Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10) auf «®»
(Dauerbetrieb) oder stellen Sie eine bestimmte
Betriebszeit ein, dabei schaltet sich der Miniofen ein,
und die Kontrollleuchte (9) leuchtet.

+ Beim Auftauen sind die Nahrungsmittel besser
mehrmals zu wenden.

* Beobachten Sie den Nahrungsmittel-Auftauvorgang
und beginnen Sie die Zubereitung sofort danach,
stellen Sie dazu die gewlinschte Temperatur mit dem

«Temperatur/°C»-Griff (8) und die gewlinschte
Zubereitungszeit mit dem «Zeit/Min.»-Griff (10) ein.

» Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertont ein
Tonsignal, der Miniofen schaltet sich aus, die
Kontrollleuchte (9) erlischt, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

* Wenn der Miniofen ausgeschaltet werden muss,
drehen Sie den «Zeit/Min.»-Griff (10) und stellen Sie
ihn auf «0», die Kontrollleuchte (9) erlischt.

Anmerkung: beobachten Sie immer den

Zubereitungsvorgang und Uberprifen Sie die
Nahrungsmittelgare vor dem Essen.

» Offnen Sie die Tir (2) und nehmen Sie die
zubereiteten Nahrungsmittel mit Ofenhandschuhen
vorsichtig heraus.

+ Lassen Sie das Gerat abkihlen und reinigen Sie es.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Schalten Sie den Miniofen vor der Reinigung aus und
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus.
* Tauchen Sie den Miniofen, das Netzkabel und
den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten nicht ein.

» Wischen Sie die Oberflache des Miniofengehauses

(5) mit einem leicht feuchten Tuch, dann trocknen
Sie sie ab.

» Bei Nahrungsmittelresten an inneren Geratewanden

wischen Sie diese mit einem feuchten Tuch oder
Lappen, dann trocknen Sie sie ab.



« Starke Verschmutzungen an den Innenwanden
des Miniofens kénnen mit etwas neutralem
Reinigungsmittel entfernt werden.

* Waschen Sie das Gitter (3) und das Backblech
(4) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spllen und trocknen Sie sie
grundlich ab.

« Halten Sie die Miniofentlr (2) sauber, achten Sie
darauf, dass sich keine Krimel und Speisereste
zwischen der Tur (2) und der Vorderplatte des
Miniofens ansammeln. Zerkratzen Sie das Glas
der Tur (2) nicht, sonst kann das Glas der Tur (2)
brechen.

« Lassen Sie keine Feuchtigkeit auf die
Bedienungsplatte (6) gelangen.

* Verwenden Sie keine Metallschwamme, Scheuer-
oder Lésungsmittel, um die AufRen- und Innenflachen
des Miniofens zu reinigen.

* Reinigen Sie die Krimelschale am Boden des
Miniofens regelmaRig.

AUFBEWAHRUNG

» Reinigen Sie den Miniofen vor der Aufbewahrung.

« Bewahren Sie den Miniofen an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.
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LIEFERUMFANG

1. Miniofen — 1 Stk.

2. Gitter — 1 Stk.

3. Backblech — 1 Stk.

4. Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE ANGABEN

+ Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 1200 W
+ Ofenvolumen: 9|

ENTSORGUNG

Um ein mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
werfen Sie das Gerat und die Batterien

(falls mitgeliefert) nach Beendigung ihrer
Nutzungsdauer zusammen mit gewdhnlichen
Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie das Gerat und die
Batterien in die Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.
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Mehrere Information zur Entsorgung dieses
Lebensmittels erhalten Sie bei Ihrer lokalen
Stadtverwaltung, einem Abfallentsorgungsdienst oder
beim Geschéaft, wo Sie dieses Lebensmittel gekauft
haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.



MMHMU-NMTEYb BR2600

AneKTpuyeckass MUHU-NEYb MOXET UCMONb30BaTbCA
He TONbKO ANnA NPUroToBrieHns TOCTOB, HO U Ans
NpUroToBrneHUsi 6onbLIOro accopTMMeHTa 6ntoa.

OMUCAHMUE

MaHenb ynpaBneHus/uHankauum
OnopHble HOXKM

1. Pyuka oBepubl

2. [Bepua MUHU-NEeYn
3. PewéTtka

4. TlpoTBeHb

5. Kopnyc

6.

7.

MaHenb ynpaBneHua/MHaMKaumm

8. Pyuka perynsartopa Temnepatypbl « Temnepary-
pa/°C»
. CBeTOBOW MHAMKATOP BKMHOYEHNSI MUHW-NEYN
10. Pyuka BKNOYEHMS/yCTaHOBKM BpEMEHU paboThbl
«Bpems/MUH.»

BHUMAHUE!

NS ONONHWTENbHOW 3alUThl B Leny NUTaHWs
LenecoobpasHo yCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOTO
otkmodeHns (Y30) ¢ HOMUHanNbHbLIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWs, He npesbiwatowmm 30 MA, Ans ycTaHOBKU
Y30 obpaTtutech k cneuuanucTy.

19
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MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepea ucnonb3oBaHMEM MUHU-NIEYN BHUMATENbLHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM 0 3KCMyaTauuu,
nocrie NPoYTEHUs1 COXpPaHUTE ero Ansi UCNornbL30Ba-
HuA B Gyayliem.

* Vcnonb3yinTe MUHK-NEYb TOMBKO NO €€ NpsiMoMy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B aHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpasunbHoe obpalleHne ¢ MUHU-MEYBbI0 MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTesto UM ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCS
rapaHTUiHbLIM Criy4aem.

* YbeguTech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTponcTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

*  Bunky WHypa nutaHus BCTaBnsiiTe B ANEKTPUYECKYHO
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.

« 3anpeLlaeTcs NoakIoyaTh YCTPOMCTBO K BHELLHUM

TaﬁMepaM WUnn K aNeKTpn4yecknm poseTtkam ¢ ANCTaH-

LIMOHHBIM yrpaBreHneM.

* Bo n3bexaHne pucka BO3HUKHOBEHMS Noxapa,
3anpeLLaeTcsi UCMNomnb30BaTb «NEePEXOAHMKMY Npu
NOAKMHYEHUN MUHK-NEYMN K NIEKTPUYECKON PO3ETKE.

* YcTaHaBnuBanTe U UCMOSb3YNTE MUHU-NEYb Ha
POBHOW, CyXOW, YCTOMYMBOW, TEPMOCTOMKON NOBEPX-
HOCTW Tak, YToBbl OCTYN K CETEBOW po3eTke Bceraa
6bIn cBOGOAHBIM.

+ 3anpeLlaeTcsa MCnonb3oBaThb YCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHWNA.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe MUHK-NEYb OT yAAPOB, NafeHWUi, Bubpa-
LM U MHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETb, 6€3
npvicmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna uim oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaeTcsi UCMosb30BaTh MUHK-NEYb B MeCTaXx,
A€ UCMOSb3YOTCSA UNK PacrbIsTCA aspo3onu,

a Takke BONM3N OT nerkoBocnaMeHsoLLMXCs
KNOKOCTEN.

He ucnonbayiite MUHU-NEYb BOMU3N OT KyXOHHOA
PaKOBMHBbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno 6accenHos
VN Apyrmx EMKOCTEN, HaNONMHEHHbIX BOAOWN.

Ecnn MuHu-nevb ynan B Boay, HEMeANEHHO BbIHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi N3 3NeKTPUYECKoi po3eTku, 1
TOJIbKO NOCHE 3TOr0 MOXHO AOCTaTh YCTPOMCTBO M3
BoAbl. OGpaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP A1s1 OCMOTpa
VNN pEMOHTA YCTPOWCTBA.

He ponyckaiite, 4Tobbl WHYP NUTaHWS Kacancs ropsi-
YMX NMOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
3anpeLyaeTcsi UCMosb30BaTh MUHW-NEYb ANt XpaHe-
HUWS KaKUX-NGO NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, J1ErkOBOC-
nnameHsIlOLLIMXCS BellecTs, Bymaru unu npoaykToB.
[nsi npUroToBneHnst NPoAYKTOB, UCMOSb3yNTe pe-
LWETKY UNK NPOTMBEHb, AOMYCKAETCs UCMOoNb3oBaHne



TEPMOCTOWKON NOCYAbl, KOTOpas NpefHa3HaveHa Ans
[YXOBOK.

» 3anpellaeTcsa pa3orpeBaTtb NPOAYKTbI B MUHW-NEYN B
NNacT1KoBOW UnNu ByMaxKHON ynakoBke.

BHUMAHME! BHeluHne n BHYTpeHHWE NOBEPXHOCTU
YCTPOIICTBA NP 3KCNyaTaLmy NoABepPXeHbI CUIbHOMY
HarpeBy. He kacanTecb ropsunx noBepxHOCTeN yCTpou-
CTBa, BblHUMasi PELLETKY UNK NPOTMBEHb MOSb3yNTeCh
KYXOHHbIMU MpUXBaTKaMu.

* He nepemelyainTe ropsymin MUHU-MNEYb, JOXAUTECH
NOSTHOTO €€ OCTbIBAHWS.

* Wcnonbaynte yCTPOMCTBO B MECTaxX C XOpoLLeWn
BEHTUNSLMEN.

* Vcnonb3yiTe TONbKO Te AeTanu MUHU-NEYM, KoTopble
BXOAST B KOMMMNEKT NOCTaBKM.

+ 3anpeLlaeTcs BKOYaTb YCTPOWCTBO, €Cn B MU-
HW-NeYn HET NPOAYKTOB.

+ 3anpeLiaeTcs MCnonb3oBaTb MUHW-NEYb ANSt NPUro-
TOBMEHWS 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.

* Pa3moposbTe NpoaykTbl Nepes VX NPUroToBreHNEM.

* BblHMMalTe NPOAYKTLI U3 MUHK-NIEYM cpasy nocrne
NPWUroTOBNEHUS, NPY ANUTENBHOM HaXOXAEHUN Npo-
[OYKTOB BO BKITIOYEHHOW MUHU-MEYN MOXET NMPOU3ONTU
MX BO3ropaHue.

» OTkntoyaiiTe yCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETH nocrne
MCNonb30BaHUst UNK nNepea YACTKon. Mpun oTknioye-
HUW MUHW-NEYN OT 3NEKTPUYECKOW CETU AepXnTech
3a BUIIKY LUHYpa NMUTaHWS U akKypaTHO BblHbTE €&
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13 3NEKTPUYECKON PO3ETKM, HE TSHUTE 3a LLHYP
NUTaHUSi — 3TO MOXET NPUBECTU K Er0 MOBPEXAEHNIO
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHUe.

He npukacanTtechb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHUS U K BUNKE LLIHYpa NUTaHWs MOKPbIMM
pykamu.

M3 coobpaxeHunin 6esonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
nARTe NONU3TUIIEHOBLIE NAKETbI, UCTIONb3yeMble B
KavecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHME!He paspeluante aetam urpatb ¢ Nonu-
3TUNEHOBLIMW NaKeTaMu UM yNakoBOYHOW NNEHKOM.
OnacHocTb yaylwbs!

YCTPONCTBO He NpefHa3HavYeHo Ans MCMonb30BaHUst
[eTbMU.

OcyLecTBnsNTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOBLI HE
[0MYyCTUTb UCNOSb30BaHUS yCTPOWCTBA B KavyecTBe
UrPYLLKK.

He paspeluaiite getsim npukacatbes k paboyen
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWS UMK K BUIIKE LUHYPa NUTaHUsi BO Bpemsi paboThbl
yCTponcTBa.

BynbTre ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €crnv NobnmnsocTn
oT paborTatoLLero ycTponcTea HaxoasaTcs AeTh unm
nmua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmm
LMKnamm pasmeLlante yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYNHbIX ANS AeTeN.
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* [Mpubop He nNpeaHasHayveH Anst UCMNOSb30BaHUS Nii-
Lamu (Bkntoyast 4eTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (U3NYECKN-
MU, MCUXMYECKNMMN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIMI OHN He HaXoASATCS Nof KOHTPONEM UIn He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHuM npubopa.

« [Nepuognyeckn nNpoBepsanTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

+ [Mpu noBpexaeHnu LHypa NUTaHNS ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTU, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CEpBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

+ BanpellaeTcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPW BO3HUKHOBEHUW MiOBbIX HEnc-
npaBHOCTEN, a Takke Nnocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3N1eKTpoceTn 1 obpatuTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPon-
CTBO B 3aBOCKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NIoAe C OrpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE-
CKUX NN NABOPATOPHDbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
CTBa Npu oTpuuaTeNnbLHOM TeMnepaType pacnakyiTe
ero U noaoxauTe 3 Yaca nepea UCNOMNb30BaHUEM.

» PacnakyiiTe yCTpOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMu 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauumto.

+ OcMoTpuUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpeXAeHU,
Npy HanNM4uM NOBPEXAEHUIA He BKIlOYaliTe ero B
ceTb.

* YbeamTtecb, 4TO yKa3aHHble NapameTpbl HANPsHKeHNS
nWTaHUs yCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
AMNEKTPUYECKON CETU.

+ [poTtpuTe noBepxHOCTL Kopryca (5) MUHK-NeYn cner-
Ka BNaXHOWN TKaHbIO, MOCHEe Yero BbITPUTE HAcyXxo.

+ [poTpuTe BHYTPEHHIOIO NOBEPXHOCTb MUHW-NEYN

crnerka BrnaxHow TKaHbto, Nocre Yero BbITpUTe

Hacyxo.

PelwéTky (3), npoTuseHsb (4) npoMonTe TENMON BOAOA

C HeWTpanbHbIM MOIOLLMM CPeLCTBOM, OMOSIOCHUTE 1

TLaTeNbHO NpocyLumTe.

YCTAHOBKA MUHU-NEYN

* Mcnonb3ynte MUHK-NEeYb B MECTaX C XOPOLUEN BEHTU-
naunen.



* Bblbepute MeCTO YCTaHOBKW MUHUW-TIEYM, KOTOPOE He
ByneT 4OCTYNHO ANst ManeHbKuX AeTen.

* He yctaHaBnuBanTe n He UCMOMb3yNTE MUHU-NEYb B
MecTax C NOBbILLUEHHON BNAXHOCTbIO Ui BbICOKOW
TemnepaTypou, a Takke B6N13u nerkoBocniameHsio-
LLMXCSA NPEAMETOB UMK XUAKOCTEN.

¢ YCTaHOBWUTE MUHU-TNEYb Ha POBHYIO, YCTOWYMBYIO U
TENNOCTONKYH NMOBEPXHOCTb, CMOCOBHYI0 BhlaepXaTb
BEC CaMOW MUHU-MEYN 1 BEC NPOAYKTOB, KOTOPbIE
ByayT B Heil roTOBUTbCS, 0bGecneyste cBOGOAHBIN
[OOCTYN K 3NEKTPUYECKOi pO3ETKE.

« PaccrosiHne oT cTeHbl 40 3aAHel U 6OKOBbIX CTEHOK
neyn JOMKHO 6bITh He MeHee 10-20 cm, a cBo6oa-
HOE MPOCTPAHCTBO Ha MUHW-NEYBI0 COCTaBANO HE
meHee 30-40 cm.

« 3anpeLyaetca CHUMaTb ONOPHbIE HOXKYM (7) € AHULWA
Koprnyca MUHU-NEeYN.

» 3anpeLlaeTcs 3aKkpblBaTb BEHTUISILMOHHbIE OTBEP-
cTuns Ha kopnyce (5) MUHU-Neywn.

PEKOMEHOAUMM NO NOAKIMIOYEHUIO MU-
HU-MEYU

* YbeguTech, YTo paboyee HanpsikeHue yCTPOonCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HaMNpPsXKeHUo
3MEeKTPOCETU.

« 3anpeLlaeTcs NoaksyaTh YCTPOMCTBO K BHELUHUM

TaﬁmepaM Wnn K aNekTpn4yecknm poseTtkam ¢ AUCTaH-

LMOHHbIM ynpaBreHnem.
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* Bo n3bexaHue pucka BO3HUKHOBEHWS Noxapa,
3anpeLlaeTcs UCMoNb30BaTb «NEPEXOAHVKNY NPy
NOAKITOYEHNN MUHM-TIEYN K BMEKTPUYECKOIN PO3ETKE.

* Bunky WwHypa nuTaHus BCTaBnaiTe B 3MeKTPUYECKYHO
PO3€eTKY, UMEIOLLYIO HAAEXKHbIN KOHTaKT 3a3eMIIeHusI.

* BknoyeHne BUNKK LIHypa NUTaHUS, UMetoLLEen
KOHTaKT 3a3eMIIEHUs], B SNEKTPUYECKYHO PO3eTKy 6e3
KOHTaKTa 3a3eMIeHNsI MOXET MPUBECTU K MOMYyYEHUIO
yaapa anekTpuyYecknM TOKOM.

* [1pOKOHCYNBTUPYNTECH C KBANMPULIMPOBAHHBIM 3MeK-
TPVIKOM, ECIN Bbl COMHEBAETECH B TOM, YTO KOPMYC
MWHW-NEYN HAOEXHO 3a3EMIEH.

+ Ecnun HeoGxoauMo MCnonb30BaTb CETEBON YOANMUHU-
Tenb, UCMOMNb3YNTE TONbKO TPEXNPOBOAHOWM

* CETeBON YANUHUTENb C KOHTAKTOM 3a3eMMEHNS Ha
BUIIKE U B PO3ETKE.

* MapkupoBka ce4yeHusi NPOBOAOB LIHypa NUTaHUs
MWHW-NEYN MOXKET ObITb MEHbLLE, YEM MapPKMPOBKa
Ha LUHype CETEeBOro YANUHUTENS.

+ CneguTte 3a TeMm, 4TObbI LLUHYP CETEBOTO YANMHUTENS
He CBWCan C Kpasi CTona, rae 3a Hero MoryT MoTsiHYTb
ManeHbK1e AeTU, U JOIKEH GbiTb NPONOXEH TaKUM
06pasoM, YTOGbI UCKITOUNTL XOXKOEHUE MO HEMY.

MNEPBOE BKNMIOYEHUE MUHU-NEYN

* Ybegutecb, 4To peluéTka (3) u NpoTMBEHb (4) He
YCTaHOBIEHbI B MUHK-NEYb.

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3NIEKTPUYECKYIO
po3eTKy.
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MoBepHuTe pyyky (8) «Temnepatypa/°C» n ycTaHo-
BUTE MakcumarnbHyto Temnepatypy «230°Cx».
MoBepHuTe pyyky (10) «Bpems/MuH.» n yctaHoBUTE
BpeMsi paboTbl 15 MUHYT, Npy 3TOM 3aropuTCsi CBETO-
BOW nHAmnkatop (9).

Mo ncTeveHne ycTaHOBNEHHOTO BPEMEHHU, NPO3BYYNT
3BYKOBOW CUrHas, MUHW-NEYb BbIKITIOUUTCS, CBETOBOIA
nHaukatop (9) noracHeT, BbiHbTE BUIIKY LUHYpa nuTa-
HUSI N3 ANEKTPUYECKON PO3ETKY.

OTkponTe ABepuy (2) 1 JOXAUTECH NOMHOrO OCThIBa-
HUSI MUHK-MEYN.

MpumeyaHue: npy NepBoM BKMKOYEHUM YCTPOMCTBA,
BO3MOXHO MOSIBNIEHMe NOCTOPOHHErO 3anaxa unw
HebonbLLIOro KonmyecTsa AbiMa OT HarpeBaTenbHbIX
3MEeMEeHTOB - 3TO JONYCTUMO U He SBIISIETCSA rapaHTUit-
HbIM Cry4Yaem.

NMPUTOTOBJIEHUE TOCTOB

BHUMAHUE! Crnegute 3a TeM, 4ToGbl NPOAYKTHI HE
Kacanucb BEPXHEro HarpeBaTerbHOro afieMeHTa, MUHK-
MarnbHOE pacCTosiHWE A0 HarpeBaTerbHOrO 3NeMeHTa,
[OMKHO BbITb He MeHee 30 MM.

BbiHMMasi NpoayKTbl U3 MUHKU-NEYN, ocTeperanTecb
NoMy4YeHUs OXKOroB, BCeraa UCMonb3ynTe KyXOHHbIE
npuxBaTku.

Bo3bmuTech 3a pyuyky (1) n oTkponTte asepuy (2).
YctaHoBUTE peLwéTky (3) 1 NonoxuTe Ha Heé NoMTu-
Kkn xneba.

» [nsa c6opa kpowek xneba, noa pewéTky (3) yctaHo-
BWTE NPOTUBEHD (4).

» 3akpouTe asepuy (2).

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3IEKTPUYECKYIO
po3eTky.

» [loBepHute pyuky (8) «Temnepatypa/°C» un ycTaHo-
BUTE MakcumarnbHyto Temnepatypy «230°C».

+ BblbepuTe cTeneHb nomxapuBaHvs TOCTOB, MOBOPO-
TOoM py4ku (10) «Bpems/MyH.», Npy 3TOM MUHU-NEYL
BKIMKOYUTCS 1 3aroputcs uHaunkatop (9).

MpumeyaHus:

- OPUEHTUPOBOYHOE BPEMSI MPUrOTOBMEHUS TOCTOB
oT 3 10 6 MUHYT, BPEMSI NPUTOTOBNEHUS 3aBUCUT
OT TOMNLWMHBI NOMTUKOB xneb6a, ot Buaa xneba un
BbIGUPaETCst CaMOCTOSATENbHO;

- [ANs yCTaHOBKMW NPOAOIMKUTENBHOCTU NPUroToBMe-
HUs TOCTOB MeHee 10 MUHYT criefyeT NoBepPHYThb
pyuky (10) «Bpemsi/MuH.» BNpaBo k MeTke «15»,

a 3atem noBepHyTb pyuyky (10) «Bpems/MuH.»
BNEBO, YCTaHOBWB HeobxoanMoe Bpemsi paboTbl
MUHU-TIEYM.

* [lo NCTeYeHUM YyCTaHOBMNEHHOTO BPEMEHW, MPO3BYUNT
3BYKOBOW CUrHamn, MUHM-NeYb BbIKMIOYUTCS, CBETOBOM
vHauKaTop (9) noracHeT, BbIHBTE BUIKY LUHYpa nuTa-
HUS U3 NEKTPUHECKON PO3ETKU.

* [pu HeOBXOAMMOCTM BbIKIIOYEHNUS MUHU-NEYH, No-
BepHuTe pyyky (10) «Bpemsi/MyH.» 1 ycTaHoBUTE eé
B nonoxexune «0», cBETOBOW MHAMKATOP (9) noracHerT.



MpumeuaHue: Bcerga crieguTe 3a NPUrOTOBIIEHNEM
TOCTOB, HE [OMYyCKaNTE O4EHb CUIIBHOTO NOAXKapPUBAHMS
TOCTOB, 3TO MOXET MPUBECTU K 1X BO3TOPaAHULO.

» OrtkponTe ABepLy (2) U OCTOPOXHO BbIHLETE FOTOBbLIE
TOCTbI, UCMOSb3YS KYXOHHbIE MPUXBATKY.
+ [aiiTe yCTPONCTBY OCTbITb U MPOBEAUTE €0 YUCTKY.

PA3MOPAXWBAHWE U MPUrOTOBNEHME NPO-
OYKTOB

BHUMAHMUE!

- Cnepaute 3a TeM, YToGbl NPOAYKTbI HE kacanuch
BEPXHero HarpeBaTenbHOro anemMeHTa, MUHUMarb-
HOe paccTosiHWe [0 HarpeBaTeflbHOro anemMeHTa,
[OMKHO BbITb He MeHee 30 MM.

- BblHMMas npoaykTbl N3 MUHW-NEYMN, ocTeperan-
TeCb MOMyYeHUs OXOroB, Bceraa UCnonbayiite
KYXOHHbI€ NpUXBaTKN.

* Bo3sbmuTech 3a pyuyky (1) n oTkponTe asepuy (2).

* YcTaHoBUTE NPOTMBEHL (4) U NOMOXUTE Ha HETO
NpoayKTbl, NpeABapUTENbHO CHSIB C HUX YNaKoBOY-
Hble MaTepuarnbl.

« 3akpoiiTte asepuy (2).

+ BcraBbTe BUKy LUHYpa NUTaHWS B 3NEKTPUYECKYI0
po3eTky.

» [loBepHuTe pyuky (8) «TemnepaTtypa/°C» 1 ycTaHo-
BUTE MUHUMAarbHYIO TEMMepaTypy.

» ToBepHuTe pyuky (10) «Bpems/MuH.» B nonoxe-
rue «O» (nocTosiHHas paboTa) unu yctaHosuTe
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onpeaenéHHoe Bpemsi paboTbl, NPy 3TOM MUHU-NEYb
BKIIOYUTCS M HAMKaTop (9) 3aroputcs.

+ Bo Bpemsi paamopaxuBaHusi NPOAYKTOB, XenaTenbHO
HeCKOSIbKO pa3 nepeBepHyTb NPOAYKThI.

+ CnepuTe 3a NpoLIECCOM pa3mMopaxvBaHusi Npo-
[YKTOB, a nocre pa3Mopo3ku Bbl MOXeTe cpasy
NPUCTYNUTb K UX NPUrOTOBIIEHWIO, 1151 3TOTO PYYKOiA
(8) «Temnepatypa/°C» ycTaHOBUTE HEOBXOAUMYHO
Temneparypy, a py4kon (10) «<Bpemsa/mMuH.» yctaHo-
BUTE HY>XHOE BPeMsi NPUroTOBMNEHWSI.

+ [lo ucteyeHne yCTaHOBMNEHHOMO BPEMEHU, MPO3BYYUT
3BYKOBOW CUTHAI, MUHW-NEYb BbIKITIOYUTCS, CBETOBOA
nHAmKaTop (9) noracHeT, BbIHbTE BUNKY LUHYpa nuTa-
HUWS N3 NEKTPUYECKO PO3ETKM.

* [py HEOBXOAMMOCTY BbIKIHOYEHNSI MUHW-NEYN, NO-
BepHuTe py4ky (10) «Bpemsa/mMuH.» n yctaHoBute eé
B nonoxexue «0», cBETOBOW nHAnkaTop (9) noracHer.

MpumeyaHue: Bcerga crieaute 3a NPUroToBreHNEM

NpOAYKTOB, 1 NPOBEPSIiTE UX TOTOBHOCTb Nepes, ynotpe-

6rieHnem B nuLy.

+ OTkpoiTe ABepLy (2) 1 OCTOPOXKHO BbIHBTE FOTOBbLIE
NPOAYKTbI, UCNOMNb3Yst KYXOHHbIE NMPUXBATKU.
 [laiiTe yCTPOICTBY OCTbITb U MPOBEAUTE ETO YUCTKY.

YUCTKA U yxoq

+ [epen YNCTKOM BLIKMIOYMTE MUHW-NIEYL U BbIHBTE
BUIKY LUHYpa NUTaHUS U3 AMEKTPUYECKON PO3ETKM.

+ 3anpelyaertcs norpyxarb MUHU-MeYb, LUHYP NUTaHUS
1 BUTIKY LIHYpa NUTaHuUs B BOAY v mioByto Apyryio
KMUOKOCTb.
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[MpoTpuTe noBepxHOCTb kopnyca (5) MUHU-Neyn cner-
Ka BMaXHOW TKaHbIO, MOCMe Yero BbITPUTE HACYXO.
Ecnv Ha BHYTPEHHMX CTEeHKax YCTpOoCTBa OCTanucb
OCTaTK1 NPOAYKTOB, yAanuTe Ux BNaXKHoW candeTkomn
UMK TKaHbIO, NMOCHE Yero BbITPUTE HaCyXo.

CunbHble 3arps3HeHNst Ha BHYTPEHHMX CTEeHKax
MWHU-MEYN MOXHO yAanuTb C MOMOLLbIO HeBonbLOoro
KONMMYeCcTBa HeWTparibHOro MotLLero cpeacTea.
PewwéTky (3), npoTuBeHb (4) npomonTe TENMow BOAOW
C HEeNTparnbHbIM MOILLVM CPEACTBOM, OMONOCHUTE U
TLaTerbHO NpocyLuTe.

CopepxwuTe asepuy (2) MUHU-NEYn B YucToTe,

He AornyckaiTe ckannmMBaHUs KPOLLEK W OCTaTKOB
NPOAYyKTOB MexAay ABepLein (2) 1 NMueBon naHenbo
MUHU-NeYn. He gonyckarnTe NosBNEeHWs LapanuH Ha
cTekne asepubl (2), B NPOTUBHOM Cryyae CTeKINo
aBepubl (2) MOXET TPECHYTb.

He ponyckavite nonagaHuns Bnarv Ha naHenb ynpas-
nenus (6).

He vncnonb3yitTe Ans YACTKU BHELLIHUX U BHYTPEHHUX
MOBEPXHOCTEN MUHU-MEYN METaNNMYeckne Movarky,
abpasuBHble YNCTSALLME CpencTBa Unu pacTBopuTe-
.

Meproanyeckn ounwanTe NOAAOH AN KPOLLeK Ha
[He MUHK-NeYn.

XPAHEHUE

Mepen Tem kak ybpaTb MUHU-NEYb HA XpaHeHne
npoBeauTe eé YNCTKY.

+ XpaHuTe MUHU-NEYb B CyXOM MPOXS1agHOM MecTe,
HEAOCTYNHOM ANsA AeTel U NM0AeN C OrpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMNNEKTALUA

1. MuHu-neyb - 1 Wt
2. Pewétka-1 wrt

3. MMpotvBeHb — 1 WT.
4. WHcTpykums — 1 T,

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

+ OnekTponuTaHue: 220-240 B, ~ 50 'y,
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTtb: 1200 BT
+ O6bém neun: 9 n

YTUNN3ALUA

YT00bI NPEaoTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes
OKpy>aloLLen cpeae Unm 3nopoBbio

nogent OT HeKOHTPONMPYEMOW yTUnmaauum
OTXOA0B, MOCIE OKOHYaHWSI CpoKa CIyx0bl
YCTPOWCTBA UNW ANEMEHTOB MUTaHWS (ecru
BXOAST B KOMMIIEKT), He BbiOpackiBaiiTe nx
BMeCTe C 0ObI4YHbIMM ObITOBBIMM OTXO4AMMU, NepeaanTe
npnbop 1 aNeMeHTbl MMTaHWSA B CNeLManu3vpoBaHHble
NYHKTbI ANS JanbHenwen yTunmaauum.

OTxoapl, 06pasyoLmecs npy yTunusaumm 3aenui,
nognexar o6si3atensHomy cbopy ¢ nocneaytoLien
yTUnusauuei B yCTaHOBIIEHHOM NOPsiZKE.



[Ons nonyveHns AonornHuTenbHon nHgopmaumm o6
yTUNM3aLmMmn AaHHOro NpoaykTa obpaTutech B MECTHBbII
MYHVLMNANMTET, Cnyx0y yTunmaaunm BGbIToBbIX OTXOA0B
VN1 B MarasuH, rae Bel nprobpen AaHHbIN NpoayKT.

MpousBoauTenb coxpaHsieT 3a coboii NpaBo u3mMe-
HSATb AW3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHWUYECKME XapaKTe-
PUCTWKW, He BVsitOLLME Ha 0BLUMe NPUHLMNLI paBboTb

ycTpoicTBa, 6e3 npeaBapuUTenbHOrO YBEAOMIEHMS!.

Cpok cnyx06bl ycTponcTBa — 3 roga
[aTta nponsBoACTBa yka3aHa B CepUAHOM HoMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUs Kaknx-nn6o HeucnpaBHO-
cTeit He06X0ANMMO 06PaTUTLCA B aBTOPU3UPOBAH-
HbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
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LUAFbIH NELU BR2600

OneKTpniK WaFbIH New TeK TocTTap AaubiHAay YLiH
faHa emec, COHbIMEH KaTap TaMakTbIH YJIKeH accop-
TUMEHTIH AanblHAAY YLWWiH Ae KongaHbinagbl.

CUNMATTAMACDI

Backapy/wHavkaumsinay naHeni
TipenTiH agkwanap

1. EcikTiH TyTKachI

2. LWafblH newTiH ecikTepi
3. Top

4.  KaHbInTblp Taba

5. Kopnycebl

6.

7.

Backapy/vHavkauusanay naxeni

8. TemnepaTypaHbl peTTenTiH TyTka « Temneparty-
pa/°C»

9. LWarbIH newTi KocaTbIH XapbIKTbIK MHAUKATOP
«Kocy»

10. XyMbIC yaKpITbIH KOCaTbIH/OpHATaTbIH TYTKa
«YaKbIT/MUH.»

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbimLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHablpy TisberiHnae
HOMUWHangpl icke Kkocblny Torbl 30 MA acnanTbiH
KOpFaHbIC ceHAipy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH
aypbic, KAK-Tbl opHaTy yLiH MamaHFa xabapna-
CblIHbI3.

Bpenniu,

.




KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

MuHu-neubai naiaanaHy anabiHaa nanganaHy
XKeHiHAeri HyCKaymnbIKTbl MYKUSAT OKbIMN WbIFbIHbI3,
OKblIFaH COH, Gonaliakra naiganaHy ywiH cakran
KOMWbIHbI3.

*  MwuHK-neybai ocbl HyckaynbikTa basHaanFaHaan,
Tikenen makcaTbl GoVibIHLIA FaHa narganaHbiHbI3.

*  MwuHu-neybai Aypeic kKongaHbay oHblH By3binybiHa,
XoHe nalpanaHyLubiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3UsH
KEenTipyre aken Cofybl MyMKiH XeHe Keninaik xaraaibl
6onbin Tabbinmanabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» KyaTTaHabipy 6aybIHbIH allacblH xepre KOCyAblH,
ceHimai 6annaHbichbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
casnblHpI3.

*  KypbInfbiHbl CbIPTKbI TaiMepnepre Hemece
KaLUbIKTbIKTaH 6ackapbinaTbiH ANeKTp po3eTkanapfra
KOCyFa TbiVibIM casblHaAbl.

* OpT WhIfy KayiniH 6onasipmay YLUiH, MUHU-NeYbAi
3MeKkTp po3eTKacblHa Kocap anablHAA «KanfacTbl-
prbilUTapAbl» NanganaHyfa TbiibiM canbiHaabl.

* MwuHu-neybai xeni poseTkacbliHa Kipy apkaluaH 6oc
bonaTblHAaN eTin Teric, KypFak, OPHBIKTbI, TepMO
TesiMai 6eTke OpHaTbIHbBI3 XaHe nanaanaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl YR-XaiaaH TeiC xepae napganaHyra
TbIfbIM CanblHagbl.
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Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy yCbiHbIm-
mangbl.

MuHUW-neYbai CokkblAaH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHvKarblk 9CeprepaeH cakTaHbi3.
Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

KypbInfbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMECe aLlblK OTTbIH TIKENeW XaHblHAa
naganaHbaHbl3.

MuHuK-neyYbai aspo3oneaap navaanaHbinaTbiH Heme-
Ce WwallblpanTbiH Xepnepae, CoHaan-ak Te3 TytaHa-
TbIH CyMbIKTbIKTapFa >aKblH XXeprepae nanganaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

MuHUW-neYbAai ac yi pakoBMHACBIHA XaKblH, XYyblHa-
TbiH Genmepne, 6acceHaep Hemece 6acka Aa cy
TONTbIPbISIFAH CbINbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanganaHbaHbi3.

MuHUK-neYb cyFa Kynan KeTkeH xafganaa, aepey xeni
6ayblHbIH aLlacblH ANEKTP Po3eTKacblHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfFbiHbl CyAaH anbin LWbiFyFa
6onaapl. Kypanapl TekcepTy HEMECE XOHAETY YLUiH
pyKkcaTbl 6ap cepBucC opTanbifbiHa xabapnacblHbi3.
KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH bICTbIK 6eTTEpre XaHe
»uhasablH eTKIp )KUeKTepiHe TUIoIH 6onabipMaHbI3.
LWarblH newTi kaHdai aa 6ip 6eTeH 3aTTapabl, OHai
TYTbIHATbIH 3aTTapabl, Karasaapabl HemMece asblkTap-
[bl cakTay YLUiH KonaaHyFa TbilibiM canbiHagbl.
AsbiKTapabl AanbliHAay YLWiH TOPAbl HEMeHe
KaHbINTbIp TabaHbl NaiganaHy Kepek, TymLaneLike
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apHarnfaH TepMOTYpaKThbl biabicTapabl nanganaHyra
»on 6epineai.

LafblH NewwTe asblKTapabl NnacTukanblk Hemece
Karas kantamaga Kblaablpyfa TbiibIM canbiHagbl.

HA3AP AYAAPbIHbI3! MariaanaHyra 6epy kesiHae
KypangblH iLLKi XaHe CbIpTKbl 6eTTepi KaTTbl Kbl3Abl-
pbinagbl. KypanablH bicTblk 6eTTepiHe kon Turi3beris,
TOopAbl HeMece KaHpINThIp TabaHb! WbiFapFaH kesne
acyi opamangapbiH naiganaHy Kkepek.

blcTbIK MUHM-NEYbAI XbIHKBITNAHbI3, OHbIH TOMbIK
cankblHAAybIH KYTiHI3.

KypbInfFbiHbI XXenaeTyi )akcbl xxeprnepae nanganbl-
HbIHpI3.

MUHU-NEeYbAIH XeTKi3y XUbIHTbIFbIHA KipeTiH BenLek-
TepiH faHa KongaHbIHbI3.

Erep MuHu-neyvbae eHimaep 6onmaca, KypbinfbiHbl
KOCyfa ThbliibIM canblHazbl.

MyapaaTbinFaH eHimaepai AanbiHaay YWwiH MUHU-NeYb
KOnaaHyfa ThblibiM canbiHazbl,

eHiMAepAi AabiHAay anabiHaa onapabl XibiTiHi3.
©Himaepai a3ipnen 6onraHHaH kewiH GipaeH wWobiFa-
PbIHbI3, OHIMAEP iCke KOCbIFaH MUHK-NeYbae y3akK
KarnfaH xarganga epTeHyi MyMKiH.

KypbInfFbiHbI NanganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa MiHAeTTi Typae CeHAipiHi3. Mu-
HW-Neybi ANeKTp XKeniCiHeH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6aybIHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 )XaHe OHbI 3NeKTP
poseTkacblHaH abavinan LwblFapbiHbI3, xeni 6aybiHaH
TapTnaHpl3 — 6yn OHbIH 3aKbIMAaHybIHa akenin,
KbICka TYMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPMYChIH, xeni 6ayblH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacbiH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiifanaHbinaTbiH NONUATUNEH NakeTTePAl kadarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

Hasap ayaapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH naket-
TepiMeH Hemece kanTama ynaipiMeH onHayra pykcat
eTnexi3. TyHwbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfFbiHbl OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuwiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.

Kypbinfbl )yMbic icTen TypFaHaa 6ananap yMbic
6eTiHe, KypbINFbl KOpnycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
xeni 6ayblHbIH allacbiHa XakblHAAybiHa pyKcaT
GepMeHis.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUST 60bIHpI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XXYMbIC LMKNaepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbliFbiHbl 6ananapapit,
KOIbI KETNEWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

Acnan aeHe, Xyvike Hemece caHa MyMKIHAIKTepi
TemeHAeTinreH TynFanapaelH (6ananapael koca)
napanaHyblHa apHanvaraH, CoHaan-ak erep
onapablH Taxipnbeci Hemece Ginimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapgblH Kayincisairi
yLiH xayan 6epeTiH TyfiFaMeH acnanTbl naiaanaHy
Typanbl HyckaynbikTap 6epinvece.



* XKeni 6ayblHbIH By TiHAIrIH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgbipy 6aybl 3akbiMOaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibiM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerekTemMeHi3, kes-
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KyrnaraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTp XeniCiHeH
aXblpaTblHbI3 XXOHe aBTOpraHFaH CepPBUCTIK opTa-
NbIKKa >KYTiHiHi3.

* KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiMangaHbl3.

»  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK NAAOANAHYFA
FAHA APHANFAH, K¥PbINFblHbl KOMMEPLW-
ANbIK HEMECE 3EPTXAHAIBIK MAKCATTAPOA
NMAWOATAHYFA ThIAbIM CANbIHAAbI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanpgb! kepi TeMnepaTtypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaAaH LWbiFa-
PbIHbI3 XaHe naaanaHy anabiHAa 3 caraT KyTiHi3.

« Kypangbl kantamagaH LbiFapbiHpbl3 xeHe Gapnblk
KanTama mMatepuangapbiH XOMbIHbI3.
« 3aybIT KanTamacblH cakTaHbl3.
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Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKuHakTanbiMbIH TEKCEPIHI3.

Kypanabl 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl GaiikaHbl3
3aKblMZaHybl 6onFaH xafganaa oHbl xerire
KocnaHpi3.

KypangblH KepceTinreH KyaTTaHablpy kepHeyi napa-
MeTprepi anekTp XenicCiHiH NnapameTpnepiHe cakec
KeneTiHiHe ke3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'L xuinik-
Teri aneKkTp xenicinae nanganaxfanaa, ewkaHaan
KOCbIMLLA 9PeKET KaxeT emec.

MuHUM-neYb KopnycbiH (5) cen AbIMKbIN XKymcak MaTta-
MEH CYPTin, coAaH KemiH KypraTbin CypTiHi3.

LafblH NewTiH rpuniHii KoprnycbiHbIH, (5) 6eTiH can
ObIMKbINT MaTaMeH CYPTiHi3, coAaH KeliH KypfFaTbin
CYPTiHi3.

LaFblH newTiH, iwki 6eTiH can AbIMKbIN XyMcak MaTa-
MEH CYPTin, coAaH KemiH KypraTbin CypTiHi3.

Topabl (3), KaHbINTbIP TabaHbl (4) GerTapan xyy
Kyparbl 6ap Xbirnbl CyMeH yblHbI3, LANbIHBI3 XaHe
KYPFaTbIHbI3.

LWWAFbIH NELWTI OPHATY

LarbIH newwTi )enaeTyi )akcbl Xepnepae nanaanbi-
HbIHbI3.

LLaFblH newTi opHaTy YLUIH KilukeHTan 6ananapabiy
KOIbl XXETNEWTIH Xepai TaHaay Kepek.

LafblH NewTi binFanabIbiFbl XOFapbl HEMEce Temne-
paTypackl Xofapbl Xeprnepae, COHbIMEH KaTap oHaw
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TYTbIHATbIH 3aTTapAbIH He CyibIKTbIKTapAbliH KacbiHAa
naviganaHyfa xaHe opHaTyFa Gonvaiapl.

LLlaFblH NeLwTi Teric, TypaKTbl XaHe XblnyfFa TesiMai,
LafblH NELUTiH 63iHiH XXaHe OHbIH iWiHaen gan-
blHAANATLIH a3blKTapAblH carMarbliHa LWblAanTbIH
6eTke OpHaTbIHbI3, ANEKTPIik po3eTkara epKiH Kom-
KeTIMAINIKTI KamTamachI3 eTy Kepek.

MewTiH KabblpranapbiHaH 6actan apTkbl xaHe Bynip
KabblpFanapblHa AeitiHri KawblkTbik 10-20 cm kem
emec, an newTiH ycTiHgeri 60c¢ keHicTik kemiHae 30-
40 cm KypanTbiHAaN eTin opHanacTbipy Kepek.

Tipek asiktapgbl (7) WwafbiH NELWTiH KOPNYCbIHbIH,
TYBiHEH Lewyre ThibIM canbliHaabl.

LLafFblH NewTiK KopnycbiHaarb! (5) xenaerty Tecik-
TepiH xabyFa TbibIM canblHaabl.

LWAFbIH MELWTI KOCY XX©HIHAET|I KEHECTEP

3atTaHbana kepceTinreH KypanabiH )XyMbIC KEpHeyi
3MeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe calikec ekeHiHe ke3
XKETKI3iHI3.

Kypanapl cbipTKbl TaiMepriepre Hemece ANCTaHLu-
oHApIK Backapybl 6ap anekTpnik po3eTkanapra Kocyra
ThIfibIM CanblHagbl.

OpT LWbIfy kayiniH 6onabipMay YLUiH LWaFbiH NeLTi
3reKTp po3eTkacblHa kocap angblHaa «aybICTbl-
prbilUTapAbl» NanganaHyfFa TbiibiM canbiHaabl.
KyaTTaHapipy 6aybIHbIH aiblpbiH Xepre KocyablH
ceHimai 6annaHbichbl 6ap anekTp po3eTkacbiHa
canblHpI3.

TylblKTaHAbIpyAbIH 6ainaxbickl 6ap KyaTTaHabipy
6ayblHbIH albIpbIH TyWbIKTAHALIPYALIH GainaHbICbl
XKOK 3nekTpnik po3eTkara KOCy 3neKkTprik TOK CoFyFa
aKenyi MyMKiH.

Erep ci3 wafblH NeLwTiH KOpnycbl CeHimMAai Tyn-
bIKTanFaHAbIFbIHA KYMBH KeNTipceHi3, oHaa GinikTi
AneKTpAeH KeHeC arnbiHbI3.

Erep xeninik y3apTKbILUTbI NaiiaanaHy kepek 6onca,
oHAa aiiblpaa eHe poseTkaja

TyMbIKTaHAbIpbIIFaH GannaHbichl 6ap Tek yLu xeninik
Y3apTKbILWThI NaiganaHy kepek.

LWafblH NeLTiH KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH CbiMAAPbIHbI
KWbICYbIH Mapkanay >eninik y3apTkblLUTbIH 6ayblH-
[Aafbl MapkanayaaH Kbicka 6omnybl MyMKiH.
¥3apKbIWTbIH Xeninik 6aybl KilukeHTal 6ananap
TapTybl MYMKiH YCTeNAjiH LWeTTepiHeH canbbipamaybl
*aHe on Gayabl 6GacnanTbiHAai eTin Tecenyi kepek.

LWAFbIH NELWWTI BIPIHLUI PET KOCY

Top (3) MeH kaHbINTbIp Taba (4) WaFblH NeLTiH iwiHe
OpHaTbINMaFaHabIFbIHA KO3 XKEeTKi3iHi3.

KyaTTaHapipy 6aybiHbIH alibIpblH 9NEeKTPp po3eTKachl-
Ha canblHbI3.

«Temnepatypa/°C» TyTkaHbl (8) 6ypan, makcuman-
Oblk TeMnepatyparbl «230°C» opHaTbIHbI3.
«YakbIT/MUH.» TyTkaHbl (10) 6ypan, 15 MUHYTTBIK
XKYMbIC YaKbITbIH OPHATbIHbI3, OCbI XXepAe >KapbIKTbIK
nHAnKaTop (9) xxaHagbl.

OpHaTbInFaH yakblT ©TKEHHEH KeNiH AblObICThIK 6enri
Gepineai, WarblH NeLwl eLwesi, XXapbIKTblK MHAMKATOP



(9) ceHegai, kyaTTaHabIpy GayblHbIH albIPbIH 3NEKTP-
nik po3eTkaaaH LUblFapbIHbI3.
« EcikTi (2) awbin, WafblH NeLTiH TOMNbIK CyblFaHbIH
KYTiHi3.
EckepTne: Kypanabl GipiHLWi peT KockaH ke3ae Kbl3ablpy
aneMeHTIHEH BeTeH Mici xaHe asfaraH TYTiH LWbIFybl
MYMKiH, 6y — KanbINTbl >Kafaai xeHe Keningik okuFachl
6onbin TabbinManasl.

TOCTTAPObI 93IPNEY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

- A3bIKTapAblH XXOFapfbl Kbl3bpy anemMeHTiHe Tme-
YiH KaparanaHpl3, Kbl3aablpaTblH 3NeMeHTKe AeniHri
MUHUManAbIK KaLblKTbiK 30 MM kem Gonmaybl
Kepek.

- LWafblH NewTeH asblkTapAbl LWblFApFaH kesae
KyWin kanyra »xon 6epMeHj3, yHeMi ac yinblK
yCTarblTapabl nanganaHy kepek.

» TyTkapaH (1) yctan, ecikTi (2) alblHbI3.
» Topab! (3) opHaTbLIHbI3, OHbIH YCTiHE HaHHbIH, TiMik-

TepiH canblHpI3.

* HaHHbIH KVMKbIMAAPbIH XUHaY YLWiH TopablH (3) acTbl-

Ha KaHbINTbIp TabaHbl (4) OpHaTBIHbI3.

» EcikTi (2) %abblHplI3.
« KyattaHabipy 6ayblHbIH aiiblpbiH 9NEKTP po3eTKachl-

Ha carnblHblI3.

* «Temnepatypa/°C» TyTkaHbl (8) Gypan, Mmakcuman-
bl TeMnepatypaHbl «230°C» opHaTbIHbI3.
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*  «YakbIT/MUH.» TyTKacblH (10) Gypay apkblfbl TOCT-
Tapabl KyblpaTbiH AeHrenai TaHaaHbl3, OCbl Xxepae
LafblH NeL Kocbinaabl xaHe nHavkatop (9) xxaHaabl.

EckepTnenep:

- ToCTTapabl AalblHAayAblH Wamarnb! yakeiTbl 3-6
MUHYTTbI Kypaibl, AaniblHAAY YakbITbl HAH Tinik-
TepiHiH KanblHAbIFbIHA, HAHHbLIH TypiHe BainaHbl-
cTbl 6onagpl xaHe e3giriHeH TaHaanaasl;

- TocTTapabl AalbiHaayablH 10 MUHYTTaH kem
Y3aKTbIFbIH OPHATY YLUIH «YaKbIT/MUH.» TyTkacblH
(10) oHra kapan «15» GenriciHe kapai bypay
Kepek, oAaH KeuiH LafblH NeLUTiH KePeKTi XKyMbIC
yaKbITbIH OpPHaTbIM, «YaKbIT/MUH.» TyTkacbklH (10)
confa Kapau bypay Kepek.

+ OpHartbinFaH yakblT ©TKEHHEH KeWiH AblObICTbIK 6enri
Gepineai, WwarblH NeLw ewwesi, XapbIKTblK MHAMKATOP
(9) ceHeai, KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH abiPbIH ANEKTP-
nik po3eTkaAaH LUblfapbiHbI3.

+ LWarblH newTi ewwipy kepek 6onFaHaa «YakbIT/MUH.»
TyTKacblH (10) 6ypaHbI3 xaHe oHbl «0» KyWiHe opHa-
ThIHbI3, XapbIKTbIk MHAKUKaTOP (9) eLweai.

EckepTne: yHeMmi ToCTTapapl AaiblHAAy YaKbITblH

KadaranaHbl3, TOCTTapAbIH KaTTbl KybIpbinyblHa X0

6epmeHi3, 6yn onapablH epTeHyiHe aKenyi MyMKiH.

+ EcikTi (2) awbIHbI3, ac yinik ycTarbiluTapabl nanga-
NaHbIN, AaiblH TOCTTapAbl aKbIpbIH LWbIFAPbIHbI3.

* Kypangbl CybITbIN anblHpbl3 XXoHe TasanaHbl3.
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A3bIKTAPAbI M¥3[AH EPITY XXOHE OAWUbIHOAY an «YakbIT/MuH.» TyTkacbiMeH (10) AanbiHaayabIH

KEPEeKTi yaKbITbiH OPHATBIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! » OpHaTbinFaH yakblT ©TKEHHEH KeWliH AbIGbICTbIK G6enri

- A3bIKTapblH XOFapfbl KbI3Ablpy 3NeMeHTiHe TUMe-
YiH KagaranaHpl3, Kbl3ablpaTblH 3NieMeHTKe AeniHri
MUHUManAbIK KawbIKTblK 30 MM keM Gonmaybl
Kepek.

- LWafbIH newwTeH asbikTapAbl LWbiFapFaH kesne
KyMin Kkanyra »xon 6epMeHi3, yHeMi ac yinblK
yCTarbllTapAbl nanganaHy Kepek.

TyTkagaH (1) ycTan, ecikTi (2) awbIHbI3.

KaHbInTblp TabaHbl (4) OpHATBIHbI3, OHbIH, YCTiHE

asblKTapApbl KoWbIHbI3, a3blKTbl KOIOAbIH andblHaa

onapAplH kanTamarnblk MaTepuanfapblH LWeLLiHi3.

EcikTi (2) %abblHblI3.

KyaTtTaHaplpy GaybiHbIH aibIpblH 311EKTP po3eTkachkl-

Ha canblHpI3.

«Temnepatypa/°C» TyTkaHbl (8) GypaHbI3 aHe

MUHUManbIK TeMnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3.

«YakbIT/MUH.» TyTKaHbl (10) «O» (TypakTbl )KyMbIC)

KyMiHe 6ypaHbl3 Hemece YMbICTbIH HaKTbl yaKbITbIH

OPHaTbIHBI3, OCbl Xepae LaFbiH NeLl Kocklnaabl XaHe

nHavikatop (9) xxaHagbl.

AsblKTapabl My3aaH epiTy kesiHge onapapl 6ipHelue

peT aybICTbIpFaH AypbIC.

AsbIkTapabl My3aaH epiTy yaepiciH kagaranaHpl3,

an mysaaH epireHHeH KeWiH ci3 6ipaeH asblKTbl

OaliblHaai anacbl3, on ywiH « Temnepatypa/°C»

TyTKacblMeH (8) kepekTi TemnepaTtypaHbl OpHaTbIHpI3,

Gepineai, WarblH NEL eLIeAj, )XapbIKTblK MHAUKATOP
(9) ceHegi, KyaTTaHabIpy GayblHbIH abIPbIH 3MEKTP-
ik po3eTkagaH LUblFapbiHbI3.

+ LWarblH newrTi ewwipy kepek 6onFaHaa «YakbIT/MUH.»
TyTKacblH (10) 6ypaHbl3 xaHe oHbl «0» KyiiiHe opHa-
TbIHbI3, XapbIKTbIK MHAMKATOP (9) eweai.

EckepTne: yHemi a3blKTapabl favibiHaayabl kKagara-

NaHbI3 XaHe onapabl TaMakka TyTbIHY angblHaa onap-
OblH AaVibIHObBIFbIH TEKCEPIHI3.

+ EcikTi (2) alwbIHbI3 XaHe ac yhnik yctarbiluTapabl
naiianaHbin, akblpbliH AaiibiH a3bikTapabl Whbifa-
PbIHbI3.

+ Kypanabl cybiTbiN anblHpbl3 XaHe TasanaHbl3.

TA3AJAY XOHE KYTIMI

 LlafbIH newTi TazanayapblH angbiHAa OHbl OLUIPIHI3
KeHe KyaTTaHabIpy GayblHbIH abIpbIH 3MEKTP PO3ET-
KacblHaH LUbIFapbIN anbiHbI3.

* LarblH newrTi, KyaTTaHablpy 6aybiH XXoHe KyaTTaHabl-
py GayblHbIH afiblpbIH CyFa HeMece kes-kenreH 6acka
CYMbIKTbIKTApFa canyfa TbibIM canbiHaabl.

 LLafFblH NewwTiH kKopnycbiHbIH (5) 6eTiH can AbIMKbIN
MaTaMeH CypTiHi3, coAaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

» Erep kypangbiH iwki 6eTTepiHae asbiKTapablH Kan-
[OblKTapbl Kanca, oHga onapabl binFangbl opamarn-
MEH HEMEeCe MaTaMeH CYPTiHi3, apTbiHaH KypraTbin
CYPTiHi3.



+ LUarbiH NewTiH, iWwki kabblpFanapblHAaFbl KaTTbl
nacTaHfaH xeprepai asgaraH Menuepneri 6eitapan
XyaTblH KypanablH kemeriMeH KkeTipyre 6onagbl.

» Topabl! (3), kaHbINThIp TabaHbl (4) GeriTapan xyy
Kypanbl 6ap Xbirbl CyMeH XYbIHbI3, LIANbIHbI3 XXaHe
KYPFaTbIHbI3.

« LWafbiH newTiH eciriH (2) yHemi Tasa yCTaHpI3, LiafbiH
neLuTiH eciri (2) MeH 6eTki NnaHeniHiH apacbiHaa
asblKTapAblH KOKbIMAAPbLI MEH kanablKTapblHbIH
XUHanybiHa xon 6epmeHis. EcikTiH (2) aiiHeriHae
cbi3aT naiga 6onybiHa xon 6epMeHis, kepi xaraanaa
€CIKTiH (2) aviHeKTepi xapbInbIn KETYi MYMKIH.

« backapy naHeniHe (6) binFanablH TUIOIHE XOn
BGepmeHis.

 LUarbiH NeLwTiH CbIPTKbI XaHe iLki 6eTTepiH Tasanay
YLUiH MeTanm xekeHi, abpa3uBTik TazananTbiH
Kypangapabl Hemece epiTkilTepai nanganaHyra
6onmanabl.

+ LarbiH newTiH Ty6iHAE KOKbIMAAPFa apHarnFaH
TYNKOVMMaHbI Xyieni Typae Tasanay kepek.

CAKTAY

« LWarbiH newTi cakTayfa anbin KOsSipAblH angbiHaa OHbl
Tasanan anbiHbI3.

« LlarbIiH NewwTi cankbiH XaHe KypFak xxepae, bananap-
[OblH XaHe MYMKIHAIr WekTeyni agamaapabiH, Korbl
KETNEWTIH Xepae cakTaHbI3.
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XNbIHAKTANbIMbI

1. LWarbiH new — 1 gaxa.

2. Top -1 paHa.

3. KaHbinTblp Taba — 1 gaHa.
4. Hyckaynbik — 1 gana.

TEXHUKANDBIK CUNATTAMATIAPDI

*  OnekTpnik KyatTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50 'y,
* HomuHangblk TyTbiHaTbIH KyaTbl: 1200 BT
* [ewrTiH kenemi: 9 n

NAWOAFA ACbIPY

KangblktapabiH 6akbinadbain naiaara acbl-
pYbIHaH KopLUafaH opTara Hemece agamaap-
OblH feHcaynbifblHa 3UsIH KeNTipMey YLLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy aMeMeHT-
TEepiHiH (erep xuHakTanbIMfa Kipce) KblameT
eTy Mep3imi asKTanfaHHaH KeniH onapasl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanaplkTapMeH Bipre TactamaHp!3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy aneMeHTTepiH ofaH api
navigara acbIpy YLUiH apHavibl MyHKTTepre xXiGepiHia.

ByibiMaapabl naiaara acblpy KesiHae nanga 6onatbiH
kangplkTap 6enrineHreH TapTin GolMbIHLWA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xatagbl.

BepinreH eHimai nangara acbipy Typanb! KOCbiMLUIA
aKnapatTbl any yLiH XeprinikTi MyHuLunanureTke,



TYPMBICTbIK KanAbIKTapAbl naaara acbipy KblameTiHe
HeMece GepinreH eHimai caTtbin anfaH AykeHre xabap-
NacblHbI3.

OHAipyLWwi anablH-ana eckepTyci3, KypbInFbIHbIH,
[N3aNHbIH, KOHCTPYKLIMAICHI MEH OHbIH Xanmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTNewTiH TexHKanblk cunaTTa-
ManapblH e3repTy KyKblfblH ©3iHe kanaplpabl.

KypbInfbiHbIH KbI3MeT KepceTy Mep3iMi — 3 Xbin
©HpAipinreH KyHi cepusAnbIK HOMipae KepceTinreH.

KaHpan pa 6ip akaynbikTap TabblnfaH xaraanpa
Aepey aBTOpnaHAbIpbINfaH CepPBUCTIK opTanbIkka
XKYTiHYy Kepek.
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